











Les projets financés par UIAF offrent une foule de renseignements. Les secteurs en croissance et en émergence

pourront profiter des lecons tirées par d'autres si ces renseignements peuvent étre diment saisis et partagés.

Les efforts qui ont commencé a étre déployés en 2007 visaient surtout a déterminer les attributs que
pourrait avoir un systeme de gestion du savoir, a faire participer diverses parties intéressées aux discussions
et a jeter les bases d’une activité future dans le domaine. Il s'agit d"habiliter U'IAF a adopter,
adapter et appliquer lesdites connaissances de maniére a ce que le personnel, les clients et les partenaires

collaborent mieux pour répondre aux besoins de lindustrie.

Le programme des petits projets demeure populaire aupres de lindustrie car ses procédures simplifiées
permettent de répondre rapidement aux demandes de financement allant jusqu’a 1 O OOO $
Par conséquent, il recoit un flux constant de demandes pour des co(ts afférant a des conférenciers,

des projets de démonstration et de petits projets de recherche. Le nombre de demandes qui NOTE

proviennent de petits groupes sectoriels, dont bon nombre sont de nouveaux clients de UIAF "' -,

et sont faites dans le cadre de ce programme, a augmenté.

En 2007, 36 demandes pour des petits projets ont été recues et examinées (31 en 2006).

De celles-1a, cing ont été retirées ou transférées a d'autres programmes de financement,
et 24 projets ont été approuvés (25 en 2006).

L'IAF a accepté de verser 1 1 6 46 7 $ (122 633 $ en 2006).

Vous trouverez la liste des nouveaux petits projets a la page 28.




CONMMUNICATIONS ET RELATIONS
EXTERIEURES

Comme Uensemble de programmes et d’initiatives de UIAF continue de croftre et de s'étendre et accorde

une plus grande priorité a lamélioration des relations et a une communication efficace avec lindustrie,

les partenaires financiers et les autres intervenants, ainsi qu'au partage des résultats et des avantages

de ses investissements avec lindustrie et le public.

Commmnications eto%ﬂdfes F“Mblmg

Les propres activités de communication de UIAF

sont surveillées par le comité des relations publiques
et des communications. La communication a notam-
ment pour but d'améliorer l'image des programmes de
UIAF, d’appuyer la prestation des programmes par des
activités de promotion sectorielles et de mieux faire
connai'tre les projets fructueux. Les activités perma-
nentes comprenaient la publication de trois bulletins,
une publicité réguliére dans la documentation sur le
commerce et la participation aux foires commerciales
comme le Pacific Agriculture Show et 'Union of BC
Municipalities (UBCM).

Apres le dévoilement d'un nouveau site Web au début
de l'année, on ne s'occupait plus d'augmenter la propre
capacité de UIAF, mais plutdt d’aider les groupes secto-
riels a augmenter la leur. Le personnel des communi-
cations a commencé a fournir des directives plus claires
aux partenaires de projet sur les attentes relatives aux
reconnaissances de financement quant aux éléments
livrables de projet. Pendant quatre mois, trois étudiants
du Programme Coop de U'Université de Victoria ont aidé

aux communications.

Cette année, deux d’entre eux ont entrepris un projet
spécial appelé Food for Thought, qui permettait aux
jeunes de la région de Victoria d'en apprendre davan-
tage sur Uagriculture locale, de recevoir des lecons
de photographie et de fixer sur pellicule leurs idées
quant aux rapports entre la nourriture, l'agriculture,
la santé et la collectivité. Le projet s'est terminé par
une exposition de photos a 'Université de Victoria et
par une présentation en ligne.

L'appui au groupe de travail conjoint sur les
communications avec le public, formé de
représentants de lindustrie, du gouvernement et de
UIAF, s'est poursuivi tout au long de l'année. En méme
temps, UIAF a commencé a chercher d’autres occasions
de communiquer directement avec le public sur les
avantages de ses investissements. Un plan d'affaires
publiques a été dressé et un consultant a été engagé
pour générer une couverture médiatique des projets
fructueux financés par UIAF. Les efforts déployés pour
faire ressortir les projets fructueux visent a mieux
sensibiliser la population au role que jouent lindustrie
agroalimentaire de la Colombie-Britannique et les
gouvernements lorsqu’il s'agit de verser des fonds

et d'améliorer limage de UIAF.

Ala fin de Lannée, il était évident que les activités
globales de communication de UIAF avaient atteint le
point ou il fallait des ressources additionnelles pour
répondre aux attentes croissantes des partenaires
financiers et de lindustrie.



@&t@s avec Lindustrie

L'IAF se percoit comme une partie intégrante de
lindustrie agroalimentaire de la Colombie-Britannique.
Les administrateurs et le personnel pronent une industrie
agricole et agroalimentaire solide et dynamique, et ils
collaborent étroitement afin de créer de bonnes relations
de travail avec les partenaires financiers dans tout le
champ d'activité et a un certain nombre de niveaux

différents.

L'IAF rencontre régulierement des représentants du
BC Agriculture Council et de la BC Food Processors’
Association afin de rester au fait des enjeux auxquels
lindustrie est confrontée et de chercher des occasions
de collaborer plus étroitement. En partenariat avec
Uindustrie, UIAF se tient a lavant-garde des enjeux
prioritaires et des occasions touchant toute
l'agriculture.Les administrateurs de UIAF et le
personnel affecté aux programmes ont entrepris

de faire connal'tre davantage les fonds disponibles

et d'aider les clients potentiels a en obtenir pour

s'attaquer a leurs enjeux prioritaires.

L'IAF a aussi fait partie d'un groupe de travail conjoint
sur les communications avec le public en compagnie
du BC Agriculture Council, de la BC Food Processors
Association, d’Agriculture et Agroalimentaire Canada
et du ministére de UAgriculture et des Terres de la
Colombie-Britannique. En travaillant étroitement
avec ce groupe, l'IAF a pu faire accepter deux séances
d’information par UUnion of BC Municipalities et les
faire inclure dans le programme de son congres.

Ces séances, tenues a lautomne, ont permis

de présenter des projets agricoles
communautaires et de fournir
des renseignements sur les
programmes de finance-
ment auxquels les milieux
agricoles peuventavoir
acces pour traiter les
questions urbaines
etrurales et aider a la
planification communautaire
pour lagriculture.

Relotions arec Cetst

Bien qu’'étroitement alignée sur lindustrie, U'IAF fournit
un service essentiel de prestation de programmes pour
les ministeres de UAgriculture fédéral et provincial.
Autrement dit, les deux ordres de gouvernement sont
aussi d'importants clients de U'IAF. De bonnes relations
entre toutes les parties sont essentielles au succes de
celle-ci. Les gestionnaires et le personnel d’Agriculture
et Agroalimentaire Canada, région de la Colombie-
Britannique, et du ministére de UAgriculture et des
Terres de la Colombie-Britannique fournissent un
certain nombre de services importants a UIAF, depuis
le faitd’agir comme membres d’office jusqu’a celui

de donner des conseils techniques a l'industrie, de lui
apporter du soutien et de la sensibiliser. Des efforts sont
déployés pour mieux faire comprendre les activités de
UIAF, la gamme de programmes offerts et les criteres
d’admissibilité et de financement afin que les clients

potentiels obtiennent des renseignements exacts.

Pendant lannée, on a également déployé des efforts
accrus pour établir proactivement les occasions pour
les ministres fédéral et provincial de faire des annonces
de financement concernant de nouveaux projets. Dans
le cadre du nouveau plan d'affaires publiques, on a
lancé un programme de réunions mensuelles visant a
informer les trois parties des priorités actuelles et a venir.

Un nouveau protocole d’entente de trois ans a été signé
pour la prestation de services (locaux pour bureaux

et technologie de communication) et la fourniture

de deux employés en détachement, ce qui démontre
l'engagement de la province envers le role que UIAF joue
toujours pour ce qui est de financer des programmes
de lUindustrie. Cette entente permettra de tenir les frais

d’administration au minimum.

Les relations entre U'IAF et les deux ordres de
gouvernement sont réciproques, et U'IAF
est heureuse qu’on lui ait demandé
de participer a l'élaboration du
plan provincial en matiére
d'agriculture et aux
consultations du
gouvernement fédéral

sur Cultivons lavenir.
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En pensant a 2008, 2009 et aux années ultérieures, il importe de tenir compte des répercussions qu’a eues

UIAF sur le secteur agricole et agroalimentaire de la Colombie-Britannique au cours des onze dernieres années.

Lors de la création de UIAF, rares étaient ceux qui auraient pu prédire son succes et son impact positif sur

les initiatives agricoles et les collectivités rurales.

A titre de fiduciaire des investissements des
gouvernements fédéral et provincial, d'agent

de prestation pour de nombreux programmes de
financement et de facilitateur et partenaire pour les
questions touchant 'ensemble du secteur agricole,
UIAF reste résolue a collaborer avec lindustrie et le
gouvernement afin de batir la durabilité a long terme
de lindustrie agroalimentaire en Colombie-Britannique.

Le travail de U'IAF demeure pertinent en raison de la
confiance que lui accordent ses partenaires financiers
et lindustrie. Les lecons tirées et les améliorations
apportées depuis sa création lont bien ancrée pour
les années a venir.

Le secteur agricole et agroalimentaire de la Colombie-
Britannique est le mieux placé pour déterminer ou les
fonds peuvent avoir le plus d'impact. LIAF investit dans
les domaines prioritaires définis en consultation avec
lindustrie : linnovation, la planification stratégique,

le renforcement des connaissances, le soutien du
public, les changements climatiques, l'environnement,
l'énergie et le renforcement des capacités en matiere
de ressources humaines. Ces priorités et l'objectif de
UIAF, qui consiste a rester un partenaire de prestation
attentif, selon les valeurs qui régissent son travail.




LE POINT SUR LES PROGRANMMES

L'IAF gére et fournit un certain nombre de programmes et d'initiatives de
financement rendus possibles grace a des investissements d'Agriculture
et Agroalimentaire Canada et du ministere de UAgriculture et des Terres de
la Colombie-Britannique. Les deux ordres de gouvernement continuent de
collaborer afin de consacrer des fonds a des programmes nouveaux ou
améliorés pour que l'industrie de la province puisse saisir les occasions et

traiter les enjeux en émergence.

Ala fin de lannée, UIAF gérait 1 5 programmes fédéraux, provinciaux
ou conjoints qui faisaient intervenir plus de 3 O initiatives distinctes.
Dans la présente section, on donne un résumé des programmes dont s'occupe

U'IAF et des mises a jour mettant en évidence les résultats de 2 O O 7

Des processus administratifs, comme des comités consultatifs ou d'arbitrage,
des exigences en matiere de rapport, des examens de conformité internes
et externes et des vérifications financieres sont en place pour les divers

programmes et initiatives qu'administre U'IAF. Ainsi, toutes les parties respectent

les parametres de programme établis par les partenaires financiers.




Le PASCAA, un programme fédéral, remplace depuis 2004
le Fonds canadien d'adaptation et de développement rural
(FCADR). Concu a titre de complément au Cadre stratégique
pour l'agriculture, le PASCAA se concentre sur les solu-
tions de lindustrie aux enjeux en émergence et sur la saisie
des possibilités du marché, en tirant parti des résultats de
recherche et en partageant linformation afin de favoriser

lavancement du secteur.

A titre d'agent de prestation du PASCAA en Colombie-
Britannique, UIAF s'est vue attribuer 8,5 millions de dollars
entre 2004 et 2008 [soit 1,7 million de dollars par année).
Chaque année, UIAF réussit a trouver des fonds additionnels
pour des initiatives appuyées par d'autres conseils régionaux
du PASCAA dans le cadre d'un processus de « résultats col-
lectifs ». Ce processus encourage des groupes de partout au
pays a travailler ensemble sur des questions d'intérét com-
mun et méne a un meilleur partage des colts et la diffusion

accrue des résultats et des avantages.

Il est important pour le succes global de ce vaste pro-
gramme de rester en contact étroit avec les agences de
prestation du PASCAA dans les autres provinces et le
personnel fédéral a Ottawa. Des assemblées nationales ont
eu lieu a Winnipeg, au printemps, et a Ottawa, en décembre.
Ces assemblées permettent a tous les conseils provinciaux
et territoriaux de partager leurs pratiques exemplaires et de

régler des questions préoccupantes.

L'IAF a aussi fait partie du groupe de travail sur leffet qu'a le
PASCAA sur lindustrie. Les travaux du groupe meneront a la
préparation d'un rapport final sur le rendement du PASCAA
et montreront limpact du programme. Comme le PASCAA
doit prendre fin en mars 2009, ce travail fait partie intégrante
de la mise au point de la prochaine génération du PASCAA

visant a compléter linitiative fédérale Cultivons lavenir.

D’autres visites réciproques entre les présidents et les
directeurs exécutifs des conseils de la Colombie-Britannique
et de 'Ontario ont permis de déterminer des possibilités de
projets conjoints et d’apprendre comment la prestation des

programmes se fait ailleurs.
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En 2007, U'IAF a approuvé le financement de 50 projets grace
au PASCAA pour des engagements de pres de 6 millions

de dollars. Parmi ceux-ci, 24 provenaient de la Colombie-
Britannique et 26 étaient des projets collectifs présentés

en collaboration avec d'autres provinces et territoires. Les
listes des nouveaux projets amorcés pendant lannée sont
dressées aux pages 28 a 30. Le PASCAA, un programme de
financement fondé sur des principes, est trés souple et il ne
s'y rattache aucun ratio. Les fonds peuvent étre obtenus au
moyen du processus de demande ordinaire de UIAF.

A Uéchelle nationale, les réussites du PASCAA englobent la
saisie des possibilités a valeur ajoutée et nouvelles, laide a
lUindustrie pour qu'elle réagisse rapidement aux enjeux en
émergence, la facilitation du transfert des connaissances et
de la technologie et la promotion du secteur par la mise en
commun de renseignements, le réseautage et les alliances
stratégiques. Lexcellent cadre de gestion du rendement

du PASCAA constitue un avantage en raison de l'accent
accru que le gouvernement met sur la responsabilisa-

tion, Loptimisation des ressources et les rapports sur les

résultats.

Sous l'égide du PASCAA, U'IMBP offre des fonds pour aider
les producteurs agricoles canadiens a développer des
projets d’entreprise bien documentés et a entreprendre des
études de faisabilité ou d'autres études afin de soutenir la
création et l'élargissement d’une capacité de production de
biocarburants. Le programme, en place jusqu'au 31 mars
2008, permet de jeter les bases qui permettront au Canada
de respecter son engagement d‘atteindre, d'ici 2010, une
proportion moyenne de 5 % de carburant renouvelable dans

les carburants destinés au transport.

L'IAF, qui administre et fournit le programme en Colombie-
Britannique, a recu un montant de 310 686 $ pour les projets

admissibles.

En 2007, la BC Grain Producers Association a recu la
contribution maximale de 300 000 $ dans le cadre de [IMBP
pour dresser un plan d'activités en vue de la construction

d'installations de production de biodiésel.



Le plan doit aider ce groupe a entreprendre la prochaine
étape, qui consistera a créer un projet énergétique durable,
respectueux de l'environnement et a base agricole dans

la région de Peace, le principal producteur de grains et de

graines oléagineuses de la Colombie-Britannique.

Entre 1997 et 1999, UIAF a recu 21,8 millions de dollars

de fonds du Programme complémentaire de sécurité du
revenu du gouvernement fédéral pour des initiatives qui
favorisent la croissance, la compétitivité et la durabilité de

lindustrie agroalimentaire.

L'IAF a approuvé le financement de 20 petits projets grace a
ce programme; la contribution s'éléve a prés de 104 000 $.
La liste des nouveaux projets amorcés pendant l'année est

dressée aux pages 28 a 30.

A la fin de lannée, les fonds non engagés s'élevaient & 9,0
millions de dollars. Il est possible d'obtenir des fonds grace
au processus de demande ordinaire et au processus de

demande prévu pour le programme des petits projets.

En 1995, le gouvernement fédéral a créé le FCADR afin
de favoriser la croissance a long terme, l'emploi et la
compétitivité dans lindustrie agricole et agroalimentaire
canadienne, ainsi que dans les régions rurales agricoles.
Ce fonds appuyait le changement en offrant des mesures
permettant au secteur de s'adapter aux changements

structurels et de tirer parti des débouchés.

Grace au FCADR | et au FCADR II, UIAF a recu 9 millions
de dollars de fonds. En 2004, le PASCAA a été créé pour
remplacer le FCADR.

Ala fin de 2006, tous les fonds du FCADR avaient été
engagés. Cependant, en raison de désengagements liés a
des projets, de petits montants sont devenus disponibles.
En 2007, trois projets totalisant 84 500 $ ont été approuvés
grace au FCADR et & un financement connexe. A la fin de
l'année, tous les fonds du FCADR avaient de nouveau été
engagés. La liste des nouveaux projets amorcés pendant

l'année est dressée aux pages 28 a 30.

Créé en 2001, le FADA est un programme fédéral-provincial
d'une valeur de 22,8 millions de dollars. Il a été mis sur
pied dans le cadre de U'entente Canada-Colombie-Britan-
nique sur la gestion des risques associés a l'agriculture.
L'IAF agit comme fiduciaire du fonds. Le comité de gestion

du FADA supervise ce programme au nom du conseil.

Un montant de ce fonds avait été mis de coté au départ
pour financer 14 initiatives uniques et provenant de sect-
eurs en émergence. Le fonds a réussi a fournir un soutien
financier afin d’aborder des enjeux d'une importance stra-
tégique pour lindustrie. Ala fin de lannée, lengagement
était presque complet pour plusieurs de ces initiatives, et
certains groupes disaient entendre dresser de nouveaux
plans stratégiques pour obtenir des fonds supplémen-

taires.

Points marquants de lannée 2007 :
L'Organics Initiative a connu une intensification de
ses activités en 2007, ce qui a permis l'approbation
de 15 demandes. Un nouvel administrateur a été
embauché et les fonds devraient étre entierement

engagés en 2008.

L'Agroforesty Initiative a tres bien réussi a soutenir

le développement de lindustrie agroforestiere de la
Colombie-Britannique. Lannée 2007 a été axée sur

le transfert de technologie, en particulier la mise en
commun des résultats des projets de démonstration.
En raison du grand intérét manifesté, les fonds ont
surtout été engagés a la fin de l'année, et une demande
de fonds supplémentaires pour poursuivre linitiative

jusqu'a la fin du plan stratégique, en 2008, était en suspens.

L'Islands Agri-Food Initiative a retenu les services

d'un facilitateur de développement de projet afin
d’augmenter et d'améliorer la communication avec
Uindustrie sur lesfles, d'aider lindustrie a produire des
demandes de financement valables et admissibles, et
de béatir des partenariats avec des groupes sectoriels et

d'intérét et de créer des alliances entre eux.
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L'Agri-tourism Initiative a procuré une aide au
financement pour la mise au point d'un dépliant

d’agrotourisme réussi pour la région de North Cariboo.

La Food and Beverage Processing Industry Initiative a
fourni une aide au financement pour créer une vidéo
d’orientation sur la santé et la sécurité au travail qui
a finalement remporté le prix du meilleur programme
de formation et d’orientation pour les jeunes et les
nouveaux travailleurs de la Société canadienne de

la santé et de la sécurité au travail.

Comme presque tous les fonds avaient été engagés
a la fin de lannée dans le cas de UAgriculture
Environment Partnership Initiative, on s'occupe
surtout maintenant de mettre fin a ladministration
du fonds, de transmettre les résultats des projets
fructueux et de chercher des occasions de fournir

une nouvelle programmation.

L'IAF et le BC Agriculture Council collaborent

a la mise au point d'une nouvelle initiative pour
s‘attaquer aux enjeux environnementaux et
fauniques influant sur l'agriculture ou influencés

par elle.

Six projets ont été amorcés dans le cadre de
UAgricultural Labour and Market Skills Initiative
depuis sa création, y compris le projet pilote

FARMS du BC Seasonal Agriculture Worker
Program, approuvé en 2007.

A la fin de lannée, presque tous les fonds avaient été
engagés dans le cas de la Health Product & Functional

Food Initiative, et linitiative tire a sa fin.

Dans le cadre de la Small Lot Initiative, deux
nouveaux projets ont été approuvés en 2007.
Comme 17 projets avaient été achevés a la fin de
l'année, un projet était en cours et aucun autre

financement n'était prévu. Linitiative tire a sa fin.

Pour certains groupes, ladministration est demeurée un
défi. Ainsi, UIAF a d( assumer cette tache au cours de
l'année, portant a huit le nombre d’initiatives administrées

a linterne.

L'IAF a engagé un consultant au début de 2007 pour la mise
au point d'un cadre d'évaluation du rendement de chaque
initiative du FADA. Cette information est opportune pour

la saisie des données sur le rendement dans le cas des
initiatives dont lachévement approche et pour la prestation
de renseignements servant a guider les décisions du comité
de gestion du FADA sur les améliorations a apporter aux

initiatives nouvelles ou en cours.

Des fonds non engagés totalisant 3,6 millions de dollars
a la fin de Uexercice sont disponibles pour des initiatives
nouvelles ou ayant besoin de fonds pour passer a l'étape
suivante. On encourage les groupes sectoriels a

communiquer avec UIAF afin de discuter de leurs idées.

En mars 2005, le gouvernement provincial a remis 1
million de dollars a UIAF afin de permettre aux groupes
sectoriels d'élaborer des stratégies et des programmes
leur permettant de déterminer les occasions liées aux
Jeux Olympiques d'hiver de 2010 et d’en tirer parti. Cette
initiative a été mise en suspens en 2006 dans lattente des
résultats des activités de stratégie de marque entreprises
dans le cadre du projet Focus on the Future et de la BC

Exports Feasibility Study.

En 2007, on a dressé un plan stratégique pour établir
des objectifs afin de maximiser les possibilités d'affaires
qu’offrent les Jeux Olympiques et d’orienter l'utilisation
du fonds. Au cours de l'année, des fonds ont été engagés
dans deux autres projets : Eat BC et l'élaboration d'une
stratégie visant a faire apprécier, a faire connal'tre et a
soutenir les produits agricoles et alimentaires de la
Colombie-Britannique.

A la fin de l'année, un projet avait été achevé, deux étaient
en cours et des fonds non attribués de 434 482 $ étaient
disponibles. Le reste des fonds, prévu pour des projets
conformes au plan stratégique, peut étre obtenu selon

le processus de demande ordinaire.



Au mois de mars 2005, le gouvernement provincial a

fait une contribution unique de 5 millions de dollars pour
aider lindustrie de la viande a se défaire des matiéres a
risque spécifié et des autres déchets d’abattage et pour
préparer la province en vue de toute élimination en masse
de carcasses. L'IAF se charge de la prestation de programmes
en se fiant aux conseils d'un comité de gestion formé de

représentants de l'industrie et du gouvernement.

Linitiative permet aux collectivités et aux entrepreneurs
d’obtenir de l'assistance technique et de l'aide financiére
concernant des systemes de confinement ou de destruction
des déchets. A la suite d’une évaluation des risques liés
aux décharges a confinement naturel, l/Agence canadienne
d’inspection des aliments a délivré des permis a un certain
nombre de décharges de la Colombie-Britannique pour le
confinement des matieres a risque spécifié. Deux rapports
ont été préparés pour aider lindustrie de la volaille et le
ministére de [Environnement a établir des reglements sur

la gestion des déchets.

Afin de faciliter la planification en cas d'urgence, on a
produit le 2007 Foreign Animal Disease Emergency
Support Plan. Des modeles ont été mis au point et a
Uessai a lintention des administrations locales qui

doivent prévoir l'élimination en masse de carcasses

dans les situations d'urgence. Ils constituent le fondement
d'un programme de financement de 705 000 $ fourni par
Uentremise de U'Union of BC Municipalities pour aider les
collectivités a prévoir l'élimination sécuritaire de carcasses

d’animaux d'élevage. Le programme commence en 2008.

Sept nouveaux projets ont été amorcés au cours de
lannée, et 'IAF a engagé la somme de 848 509 $ a cet
effet. A la fin de l'année, des fonds non affectés de 3,5
millions de dollars étaient disponibles, 17 projets avaient

été réalisés et 10 étaient en cours.

Linitiative fait partie d'un vaste programme de financement
fédéral-provincial pour lélimination des matieres a risque
spécifié, lequel prévoit 12,5 millions de dollars pour aider
lindustrie du bétail de la Colombie-Britannique a respecter le
renforcement de linterdiction frappant les aliments du bétail et

imposée par lAgence canadienne d'inspection des aliments.

Cette initiative consiste en trois fonds dont l'objectif est

de venir en aide a l'industrie de la volaille de la Colombie-
Britannigue afin que celle-ci soit préte a réagir a la flambée
d'une maladie infectieuse en mettant en place des mesures
pour améliorer lintervention en cas d'urgence et la biosécurité.
Au début de 2005, la province a octroyé 1,5 million de dollars
pour la planification de lintervention en cas d'urgence et de
la biosécurité dans le cas de la volaille, et 100 000 $ lannée
suivante pour un programme de nettoyage et de désinfection
a lintention du secteur non réglementé de la volaille
spécialisée. Au début de 2006, le gouvernement fédéral a
annoncé l'ajout de 1,5 million de dollars (octroyés a titre

de subvention par Uentremise du PASCAA] afin d’appuyer
l'élaboration d'un programme de biosécurité et de financer
un programme pilote de biosécurité a la ferme. Un comité
de gestion consultatif composé de membres de l'industrie
est chargé de mettre en ceuvre le plan stratégique de

linitiative pour la période allant de 2005 a 2008.

Linitiative comprend un programme pilote complet de
biosécurité pour les producteurs, un plan d'intervention

n cas d'urgence prévoyant une intégration transparente

aux mesures d'intervention des gouvernements provincial
et fédéral, et un programme de désignation des exploitations
permettant Uidentification claire et unique de toutes les
exploitations de volailles enregistrées. Combinés, ces outils
procurent un moyen d’'intervention rapide et coordonnée en
cas de flambée d'une maladie ou de toute autre situation
d'urgence dans lindustrie de la volaille.

Ala fin de l'année, la plupart des exploitations de volailles
avaient dressé des plans de biosécurité avec l'aide de
conseillers en planification et apportaient les changements
requis pour respecter les normes. Des vérifications et une
certification menées par lindustrie étaient en cours et se

poursuivront en 2008.



L'Orchard Renovation Program était fourni au départ par
'Okanagan Valley Tree Fruit Authority. En 2003, UIAF

a pris en charge ce programme de 22,9 millions de
dollars, suite a une entente conclue avec le gouvernement
provincial. Le programme, qui a été surtout réalisé de
1991 a 2007, a pour objectif la replantation de 75 % des
arbres fruitiers dans la vallée de Okanagan afin d'accroitre
la densité des vergers, surtout avec des variétés de
pommiers et de cerisiers n'entrant pas en concurrence

avec les principales variétés qui sont cultivées aux Etats-Unis.

Au départ, le programme devait cesser progressivement
ses activités au début de 2007. Cependant, il a été prolongé
jusqu’a la fin de la saison de plantation de 2007 pour que
les fonds restants soient dépensés. La derniére année s'est
avérée fructueuse, car plus de 1,2 million de dollars ont
été versés aux arboriculteurs fruitiers et 313 acres ont été
replantées. A la fin de lannée, il y avait des fonds pour couvrir
tous les dossiers en attente, lesquels seront achevés

pendant le premier trimestre de 2008.

Le Transitional Production Adjustment Program compense
en partie la perte de revenus découlant d'un bloc d'arbres
qui avait été enlevé et remplacé par une nouvelle planta-
tion. En 2007, on a fourni une aide financiére de 535 290 $
a des arboriculteurs fruitiers qui régénéraient 241 acres.
Des dossiers englobant 72 acres supplémentaires sont

en voie d'achévement.

Les deux programmes, administrés depuis le bureau

de UIAF a Summerland, prennent fin le 31 mars 2008.
Reconnaissant la nécessité de continuer a planter de
nouvelles variétés dans de vieilles plantations afin d’apporter
des variétés encore plus récentes et de grande valeur, la
province a annoncé, en 2007, un nouveau programme de

replantation (reportez-vous & la prochaine section).

{NOUVREAU }

En juillet 2007, les gouvernements fédéral et provincial ont
annoncé conjointement qu’ils allaient investir 8 millions de
dollars pour aider les industries des arbres fruitiers et des

raisins a s'adapter a U'évolution des marchés.

24 |

La part de 3 millions de dollars de la province a été
acheminée par lentremise de UIAF, qui agit comme
fiduciaire. Comme 'Orchard Renovation Program prend
fin, la BC Fruit Growers’ Association (BCFGA) fournira
directement le programme, jugé essentiel pour le

renouvellement et la durabilité de l'industrie.

Le programme, concu en 2007 en collaboration avec le
personnel du ministére de UAgriculture et des Terres de
la Colombie-Britannique, commencera a la saison de
plantation de 2008.

{ NOUVEAU }

Pendant l'été 2006, dans le Nord de la Colombie-Britan-
nique, les sécheresses ont entrané une réduction du
rendement des cultures fourragéres et des prairies de
fauche, soit jusqu’a 50 % par rapport a la normale. En mai
2007, les gouvernements fédéral et provincial ont annoncé
conjointement une aide de 7,5 millions de dollars pour les
grands éleveurs atteints. De ce total, 3 millions de dollars
de fonds provinciaux ont été affectés par l'entremise de
UIAF pour venir en aide aux producteurs dont les revenus
avaient diminué a cause de la sécheresse. Le personnel
de UIAF a collaboré étroitement avec la BC Cattlemen’s
Association afin de jeter les bases en vue de la prestation
et de ladministration de programmes. En décembre,
au-dela de 2,9 millions de dollars ont été distribués a plus

de 1400 producteurs de bétail touchés par la sécheresse.

La pyrale de la pomme est le parasite le plus dommageable
et le plus colteux pour lindustrie des arbres fruitiers de la
Colombie-Britannique. Le programme de lacher d’insectes
stériles est destiné a contréler cet insecte de maniére
durable en libérant des papillons nocturnes stériles dans les
régions fruitieres participantes, soit la vallée de Okanagan
et les régions de Similkameen et de Shuswap. En 2005, le
gouvernement provincial a investi 1 million de dollars et
UIAF a approuvé une demande de 1,6 million de dollars pour
rendre ce programme pleinement durable, tant au niveau
financier qu'environnemental. L'IAF est responsable de

[administration de ces 2,6 millions de dollars.



De 2005 a 2007, le travail consistait surtout en une phase de
nettoyage et a Uextension du programme a la zone urbaine

pour qu'il soit amené efficacement a devenir durable en 2008.

Pendant l'étape de nettoyage de 2007, jusqu’'a 16,5 millions
de papillons nocturnes ont été produits chaque semaine. Le
programme de (&cher était accompagné de diverses méthodes

de controle, y compris la pulvérisation et le cerclage.

Les activités urbaines comprennent le cerclage, la
sensibilisation du public, un programme de registre des
arbres vendus au détail, un programme d’encouragement
par des chéques-cadeaux et un programme d’enlévement.
Au milieu de l'année, le programme avait permis d'enlever

860 arbres avec la permission des propriétaires.

Une surveillance constante sert a déterminer les sites a

haut risque en vue de nouvelles initiatives.

En avril 2006, le gouvernement provincial a annoncé un
investissement de 4 millions de dollars dans le Meat
Transition Assistance Program. Ce programme, fourni par
la BC Food Processors’ Association (BCFPA), a été concu
pour permettre aux transformateurs d’améliorer leurs
abattoirs ou d’en batir de nouveaux afin de respecter la
réglementation provinciale en matiére d'inspection des

viandes, qui est entrée en vigueur a l'automne 2007.

Le programme, qui devait au départ prendre fin le 30
septembre 2007, a suscité beaucoup plus de réactions que
prévu de la part de lindustrie. Les demandeurs pouvaient

obtenir jusqu'a 50 000 $ pour des établissements individuels

et jusqu’a 100 000 $ pour des établissements communautaires.

A'la fin de lannée, 100 demandes avaient été recues, dont
68 ont été approuvées. Cela incluait 27 établissements
pleinement ou partiellement financés (une affectation de
1,44 million de dollars] et 41 établissements pour lesquels
les demandes ont été approuvées ou étaient en cours
d'élaboration (une affectation de 2,54 millions de dollars).
Douze autres établissements ont été mis en liste d'attente

parce que les fonds n'avaient pas été totalement engagés.

Le Programme national de planification environnementale
a la ferme est fourni en Colombie-Britannique par le BC
Agriculture Council et financé par les gouvernements
fédéral et provincial en vertu du Cadre stratégique pour
Uagriculture. Lancé en 2003, ce programme aide les
agriculteurs et les grands éleveurs de la province a
déterminer les risques environnementaux dans leurs
exploitations et a dresser et appliquer un plan pour les

réduire a long terme.

Le programme est offert aux producteurs grace a 18 groupes
sectoriels. LIAF avance des fonds au BC Agriculture Council

et se fait rembourser par le gouvernement fédéral.

En tout, 3 900 producteurs participent au processus
d'élaboration de leurs propres plans. Plus de 1 550

fermes et ranchs de la Colombie-Britannique avaient
dressé des plans environnementaux a la fin de l'année.

Ces producteurs prennent maintenant des mesures concretes
pour appliquer des pratiques de gestion exemplaires afin

d'améliorer le rendement environnemental.

Bien que le programme actuel doive seulement durer
jusqu’au 31 mars 2008, les activités qui ont eu lieu en 2007-
2008 sont jugées admissibles. Le programme est examiné

dans le nouveau cadre stratégique Cultivons lavenir.

Mise sur pied par Agriculture et Agroalimentaire Canada
en 2001 gréce a un investissement de 990 000 $, U'IGA
encourage l'utilisation de pratiques de production durables,
comme la protection de la qualité de l'eau, la conservation
de la santé du sol, l'adoption de pratiques sans danger
pour 'habitat et la réduction des émissions de gaz a effet
de serre. LIGA est offerte avec l'Initiative sur le partenariat
agriculture-environnement dans le cadre des Initiatives
agro-environnementales menées et administrées par le BC
Agriculture Council. Ce fonds, qui est bien pourvu, prendra

fin en décembre 2008.
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Bilan
au 31 décembre 2007

Actif

Actif a court terme
Liquidités et placements temporaires

Avances sur subventions

(Programme de planification environnementale a la ferme)

Subventions a recevoir
Comptes clients
Frais payés d'avance

Somme exigible d'autres fonds

Immobilisations

Total de Uactif

Passif et actif net

Passif a court terme
Comptes créditeurs et charges a payer
Revenus reportés
Somme payable a d'autres fonds

Actif net
Fonds engagés
Fonds non engagés

Somme investie dans des immobilisations

Passif total et actif net

2007 2006
51,279,288 57,224,165
1,882,454 1,424,364
1,372,640 4,725
213,129 73,857
5,448 5,871
4,021,242 2,603,099
58,774,201 61,336,081
5013 5,712
58,779,214 61,341,793
131,935 139,059
138,323 83,116
4,021,242 2,603,099
4,291,500 2,825,274
23,963,251 17,719,935
30,519,450 40,790,872
5,013 5,712
54,487,714 58,516,519
58,779,214 61,341,793




Fonds alloués

Fonds non-alloués

Bilan des opérations et de U'évolution de Uactif net
Pour l'année se terminant le 31 décembre 2007

2007 2006
Revenus

Subventions du gouvernement fédéral 5,586,625 6,328,427
Subventions du gouvernement provincial 6,200,696 4,145,000
Revenus de placement 2,841,255 3,016,589
Contribution de l'administration provinciale 233,515 198,972
Droits d'auteur 83,073 70,473
Total des revenus 14,945,164 13,759,461

Dépenses

Déboursements
Programmes 15,818,866 11,323,922
Initiatives du conseil d"administration 565,766 106,934
Projets multiconseils (résultats collectifs) 616,826 462,254
17,001,458 11,893,110
Administration

Frais d’'administration du Programme de subventions directes 708,651 800,726
Frais d’administration de UIAF dans son ensemble 1,263,860 1,068,461
1,972,511 1,869,187
Total des dépenses 18,973,969 13,762,297
Evolution nette du solde des fonds (4,028,805) (2,836)
Solde d’ouverture des fonds 58,516,519 58,519,355
Evolution nette du solde des fonds (4,028,805) (2,836)
Solde des fonds (a la fin de U'année) 54,487,714 58,516,519



Les trois tableaux qui suivent montrent toutes les demandes de projets qu’a recues et examinées le conseil de U'IAF
en 2007, y compris pour quelques projets qui ont été approuvés en 2006 mais ont commencé en 2007 (1). Les projets
approuvés en 2007 mais qui n'avaient pas encore commencé a la fin de lannée (c’est-a-dire qu'aucun accord juridique

n’était en place ou que le premier versement n'avait pas encore été fait) figureront dans le rapport de l'an prochain.

Ne sont pas inclus les projets entrepris dans le cadre de programmes relevant d'autres organismes décisionnaires.

PETITS PROJETS
N° DE TITRE DU PROJET DEMANDEUR VALEUR TOTALE FINANCEMENT PROGRAMME
DOSSIER DU PROJET DE LIAF DE FINANCEMENT
SP043 International Fruit Tree Association: 2007 Annual Conference Okanagan Tree Fruit Company and 28,312 3,776 Sécurité de revenu (1)
in Tasmania Okanagan Similkameen Co-op
SP044 BC Farmers on the Road to the North American Direct Farm BC Agritourism Alliance and BC Association 80,400 8,900 Sécurité de revenu (1)
Marketing Conference of Farmers’ Markets
SP046 2007 National Institute for Farm Safety Conference Farm & Ranch Safety & Health Association 20,000 10,000 Sécurité de revenu (1)
SP049 BC Peace River Region Crop Performance Database Project BC Grain Producers’ Association 7,000 3,500 Sécurité de revenu (1)
SP050 Equine Seminar & Trade Show Horse Council of BC 14,075 5,525 Sécurité de revenu (1)
SP051 Vancouver Islands Food Values Chain Workshop Nanaimo Food Share 8,450 2,850 Sécurité de revenu (1)
SP052 2007 Forage & Beef Seminars BC Forage Council 4,520 2,260 Sécurité de revenu
Refusé
Refusé
Kamloops Growers' Guide Kamloops Regional Farmers’ Market Society 14,500 5,000 Sécurité de revenu
Increasing Effectiveness of BC Shows to Promote Awareness of BC Landscape & Nursery Association 10,000 5,000 Sécurité de revenu
BC's Garden Industry
Measuring Awareness of BC's Garden Image & Affiliated Entities BC Landscape & Nursery Association 10,000 5,000 Sécurité de revenu
Grapevine Phytoplasma Diseases: Information to Grape Growers BC Grapegrowers’ Association 1,409 955 Sécurité de revenu
Approuvé, r a la fin de lannée
Retiré
Retiré
SP063
SP064 City of Burnaby Environment Week: Green Alternatives Fair City of Burnaby 14,000 5,000 Sécurité de revenu
& Farmers’ Market
Refusé
SP066 Crop Identification Sign Program Corporation of Delta 5,000 2,500 FCADR
SP067 Cariboo Chilcotin Coast Invasive Plant Committee Spring Forum Fraser Basin Council 3,050 1,000 Sécurité de revenu
SP068 Study Tour: Cooperative Economic Development Certificate Program BC Agriculture Council 5,600 2,800 Sécurité de revenu
SP069 2007 Viticulture & Enology Conference BC Wine Grape Council 12,805 6,000 Sécurité de revenu
SP070 Refusé
SPO71 Chef's Farm Tour BC Chefs’ Association 3,000 1,525 Sécurité de revenu
SP072 Retiré
SP073 Beef Cattle Industry Development Fund Priority Setting Session 2007 Cattle Industry Development Council 8,200 4,100 Sécurité de revenu
SP074 Ranching for Profit Workshops Cariboo Cattlemen’s Association 19,700 7,800 Sécurité de revenu
SP075 Sheep Production Symposium Canadian Sheep Federation 25,215 9,215 Sécurité de revenu
SP076 Soumis au F
SP077 A Day at the Farm: Connecting Local Consumers with Local Agriculture Delta Farmland & Wildlife Trust 21,000 10,000 FCADR
SP078 Feasibility Study: Hope Processing Facility Fraser Basin Council 15,000 10,000 Sécurité de revenu
SP079 AlpacAmazing: Exploring the Past, Present & Future 2007 Alpaca Canada 13,580 6,790 Sécurité de revenu

Alpaca Canada Conference & AGM

Decision Pending
Approved, Had Not Commenced by Year End
Approu ais pas amorcé a la fin de l'année

la fin de lannée

(1) Projet approuvé en 2006, mais amorcé en 2007.
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PROJETS DE COLLABORATION ET MULTICONSEILS (RESULTATS COLLECTIFS)

N° DE DOSSIER TITRE DU PROJET DEMANDEUR TOUTES LES CONTRIBUTIONS ~ FINANCEMENT PROGRAMME
DES CONSEILS DE LIAF DE FINANCEMENT

W0067 / ABO098CO Natural Capital Project Phase III: Land Stewardship Canada West Foundation 300,000 75,000 PASCAA (1)

WO0072 / NT0007CO 2006 Pan North American Circumpolar Conference Territorial Farmers’ Association 45,630 5,070 PASCAA (1)

WO0074 / SK0098CO Characterization of Nutritional Quality, Economic Value & University of Saskatchewan / 52,588 5,256 PASCAA (1)
Consistency of Batches of Distillers Dried Grains with Solubles Department of Animal & Poultry Science
DDGS from Two Ethanol Plants over Two Crop Years

W0075 / SK0099CO Optimizing the Use & Value of Distillers Dried Grains with Solubles University of Saskatchewan / 149,188 14,919 PASCAA (1)
DDGS in Rations for Growing & Finishing Cattle Department of Animal & Poultry Science

W0076 / BC0076CO Prevention of Necrotic enteritis in Broiler Chickens by Application Neova Technologies Inc. 195,000 29,607 PASCAA (1)
of Lysozyme Antimicrobial Mixtures in Poultry Feed & Drinking Water

W0080 / AB0025CO Development of a Biological Control Program for Common Tansy Alberta Invasive Plant Council 75,000 11,250 PASCAA (1)

W0081/ AB0086CO A New Western Canadian Cereal, Pulse & Flax Performance Agricultural Research & Extension Council 51,090 3,576 PASCAA (1)
Evaluation System of Alberta

W0082 / AB0122CO Assisted Reproductive Technologies in Bison: Implications for University of Calgary 100,800 5,040 PASCAA (1)
Preserving the Genetic Diversity of Free-Ranging & Captive Populations

W0083 / BC0083CO Efficacy of Lysozyme in Controlling the Growth of Greenhouse Neova Technologies Inc. 238,200 206,984 PASCAA
Plant Pathogens

W0085 / BC0085CO Canadian Organic Growers “Practical Skills” Handbook Series Canadian Organic Growers Inc. 98,263 81,763 PASCAA (1)

W0086 / QP6126CO Evolution of Agricultural Policy & Its On-Farm Application Since L'Union des producteurs agricoles 105,000 10,500 PASCAA
Conclusion of Uruguay Round

W0087 / NL0064CO Circumpolar Agricultural Conference 2007 Labrador North Chamber of Commerce 241,842 8,834 PASCAA

W0088 / QP6097CO Refusé

W0089 / ON0311CO Floriculture Export/Import Analysis & Recommendation for Flowers Canada 100,000 10,000 PASCAA
Growers & Government

W0090 / AB0263CO 2007 Western Canadian Dairy Seminar University of Alberta 18,500 4,625 PASCAA

WO0091/ NB0093CO Refusé

W0092 / AB0O00BCO Approuvé, mais pas amorcé a la fin de lannée

WO0093 / SK017 Refusé

W0094 / SK0176CO Quest for a Novel Vaccine Delivery Tool & Enhancement of University of Saskatchewan / 134,690 7,543 PASCAA
Immune Response using Carbon Nanotube Vaccine & Infectious Disease Organization

WO0095 / QP6136CO Nutra-Therapeutic Potential of Maple Sap & Maple Syrup Fédération des producteurs acéricoles 181,500 3,000 PASCAA

WO0096 / AB0264CO Short Season, High Quality Flax Development for the Peace Alberta Agriculture & Food 218,815 20,915 PASCAA
Region of Alberta & BC

W0097 / NS0107CO Evaluation of Yellow-Seeded Canola /Brassica napus/ Atlantic Poultry Research Institute 205,539 25,122 PASCAA
Products for Poultry

98/ BC0098CO En attente d'une décision

W0099 / AB0340CO Approuvé, mais pas amorcé a la fin de 'année

W0100 / AB0284CO Canadian Meat Specialists: Meat Industry Recruitment & Canadian Professional Meat Cutters Association 412,200 191,600 PASCAA
Image Enhancement Campaign

W0101 / SK0219C0 2007 Western Nutrition Conference Animal Nutrition Association of Canada 21,292 5323 PASCAA

W0102 / AB0379CO Approuvé, mais pas amorcé a la fin de lannée

W0103 / ON0386CO Approu nais p alafin de lan

04 / NB0122C0 Approuvé, mais pas amorcé a la fin de l'an
W0105 / MB0194CO Western Canada Value Chain Educational Awareness Project Western Canada Value Chain Initiative 89,984 22,496 PASCAA
WO0106 / AB0387CO Western Canada Advanced Value Chain Management Project Alberta Agriculture & Food 99,062 24,766 PASCAA

WO0107 / SK0234C0

W0108 / MB0178CO

W0109 / QP6185C0O

0110/ AB0397C0O
W0111/BC0111CO

W0112 /BC0112CO

Approuvé, mais pas amorcé a la fin de lannée

Approuvé, mais pas amorcé a la fin de lannée

Approuvé, mais pas amorcé 3 la fin de année
Approuvé, mais pas amorcé a la fin de lannée

Approuvé, mais pas amorcé a la fin de lannée

Approu sis pas amorcé & la fin de année

(1) Projet approuvé en 2006, mais amorcé en 2007.



PROJETS REGULIERS

N° DE
DOSSIER

A0500
AD509
A0512
A0516

A0519

AD521
A0522
A0523
AD524
AD525

A0526
A0527

AD528

AD529

AD530
A0531

A0532

AD533

A0534
A0535
AD536
A0537

A0538

AD539

A0540

AD541

A0543

AD544
A0545
A0546
A0547
A0548
A0549
A0550
A0551
A0552
A0553
A0554

B0016.08-2

B0016.12
B0016.13
B0016.14
B0019

BF001
BF002
BF003
BF004

(1) Projet approuvé en 2006, mais amorcé en 2007

TITRE DU PROJET

Cranberry Industry Strategic Initiative
Intergenerational Landed Learning: Resource Materials
Bella Coola Valley Foodshed Analysis

Biocontrol Seminars

Facilitating Industry Accountability for
Responsible Pest Management

Soumis au FADA

Making the Connection

Morice Arability Study Phase III
Understanding Feed Sorting in Dairy Cattle

Climate & Feasibility Assessment of
Wine Grapes in the Lytton-Lillooet Area

Cariboo-Chilcotin Beef Industry Development
Retiré

Development of a Molecular-based Probe Test for
Assessment of 2 persimilis Fecundity

BC Peace River Cereal, Flax & Pulse Crop
Enhancement Project

Strategic Marketing Options for the BC Vegetable Industry

Business Plan for a BC Food Technology &
Commercialization Centre

Retiré

Eat BC!

Retiré
Lakes LRMP Arability/Suitability Project
Fort Nelson LRMP Arability/Suitability Project

Approuvé, mais pas amorcé a la fin de lannée

Development of a Pilot Plant to Produce Added Value
Animal Feed Ingredients Using Dairy & Egg By-products

Pilot Study of Production of Value-added Functional
Ingredients from Cull Sweet Cherry

Approuvé, mais pas amorcé a la fin de lannée

An Examination of Market Opportunities for
Locally Produced Foods

) AFFF
Refusé
Approuvé, mais pas amorcé a la fin de lannée

Roll Over Protective Structure (ROPS) Pilot Project

Approuve, r as amorcé a la fin de lannée

e d’une décision

0112/BC0112CO

Renuméroté W0111/BC0111CO

BC Pork Strategic Marketing Plan

Soumis au FADA

Approuvé, mais pas amorcé a la fin de lannée
Refusé

ala fin de lannée

Approuvé, mais pas amor

Agriculture Area Plan for Electoral Area C of the
Regional District of Okanagan-Similkameen

District of Lake Country Community Agricultural Plan

Approuvé, mais pas am fin de lannée

Approuvé, mais année

Professional Development: Agriculture Industry
Board Members

Retiré

sé
Retiré

Biodiesel Production Facility for the Peace Region

DEMANDEUR VALEUR TOTALE
DU PROJET
BC Cranberry Marketing Commission 1,273,375

University of British Columbia / Faculty of Education 58,150

Bella Coola Valley Sustainable Agricultural Society 133,655

Kwantlen University College / 63,000
Institute for Sustainable Horticulture

BC Landscape & Nursery Association 423,000
BC Agriculture in the Classroom Foundation 90,210
Pleasant Valley Cattlemen’s Association 93,276

University of British Columbia / Animal Welfare Program33,200

BC Grapegrowers’ Association 100,975
City of Williams Lake 75,000
University of British Columbia / 142,500
Michael Smith Laboratories

BC Grain Producers’ Association 1,762,168
BC Vegetable Marketing Commission 78,000
BC Food Processors’ Association 115,000
BC Restaurant & Foodservice Association and 382,725
BC Agriculture Council

Lakes District Cattlemen’s Association 98,825
Fort Nelson Farmers' Institute 205,085
Vitalus Nutrition Inc. 1,065,640
Dendy Orchards Ltd 62,000
Community Futures Development Corporation of 50,840
Thompson Country

Farm & Ranch Safety & Health Association 205,000
BC Pork Producers’ Association 60,000
Regional District of the Okanagan Similkameen 10,000
District of Lake Country 70,000
BC Council of Marketing Boards 38,250
BC Grain Producers’ Association 400,000

(2) Un autre financement a été approuvé pour un projet existant.

FINANCEMENT
DE LIAF

574,667
39,750
47,803
23,000

212,000

72,168
23,276
16,600
47,975

57375

85,500

1,233,517

58,000

100,000

276,350

39,738
70,000

220,090

45,000

30,504

60,000

54,000

5,000

30,000

13,000

300,000

PROGRAMME
DE FINANCEMENT

Sécurité de revenu
FCADR
FCADR
FCADR

PASCAA

Fonds de soutien
PASCAA
PASCAA
PASCAA

PASCAA

PASCAA

PASCAA

PASCAA

PASCAA

2010

PASCAA
PASCAA

PASCAA

PASCAA

PASCAA

PASCAA

PASCAA

PASCAA

PASCAA

FCADR

IMBP

2)
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Consell o el ministration

2007-2008

H.A. (Bert) Miles cuma
Production post-ferme

Gary Sandberg rhp
Autre bétail

Derek Janzen
Volailles et ceufs

Stuart Wilson
Production post-ferme

Brsomnel de CIAF

Au 31 décembre 2007

Peter Donkers
Directeur exécutif

Debbie Aarts, Produits laitiers

Garnet Berge,
Grains, graines oléagineuses et fourrage

Chris Byra pvm, MBa

Agrofourniture

Tony DiMaria
Arbres fruitiers et raisins

Gay Hahn
Production post-ferme

Bar Hayre, Baies,
légumes de plein champ et

champignons

Debra Gibbard, Administratrice,
Orchard Renovation Program

Bill Henderson, Gestionnaire,

Développement et mise en
ceuvre de projet

Emily MacNair, Gestionnaire
de programme,

Productions végétales
Coreen Moroziuk, Gestionnaire
de programme,

Productions animales

Jessica Ng, Administratrice,
Fonds d'aide au développement
agroalimentaire
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